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SMLOUVA O PREVODU PRAV K PATENTOVE PRIHLASCE

Univerzita Palackého v Olomouci, vefejna vysoka Skola

ICO 61989592

se sidlem Olomouc, Kfizkovského 511/8, PSC 779 00

zastoupena prof. Mgr. Jaroslavem Millerem, M.A., Ph.D., rektorem
(dale jen ,Prevodce”)

Ustav experimentalni botaniky AV CR, v.v.i.

ICO 61389030

se sidlem Rozvojova 263, 165 02 Praha 6 - Lysolaje

zastoupeny RNDr. Martinem Vagnerem, CSc., feditelem

(dale jen ,Nabyvatel)

(Pfevodce a Nabyvatel také dale jednotlivé jako ,Strana”“ nebo spoleéné jako ,Strany”)

uzaviraji vsouladu sust. §1746 odst. 2 zakona ¢. 89/2012 Sb. obcanského zakoniku, ve znéni
pozdéjSich predpist, a ust. § 16 zak. 527/1990 Sb., o vynalezech a zlepSovacich navrzich, ve znéni
pozdéjSich predpisy, tuto smlouvu o pfevodu prav k patentum (dale jen ,Smlouva®);

PREABMULE
VZHLEDEM K TOMU, ZE:

A) Prevodce a Nabyvatel jsou spoleCnymi podateli nize uvedené patentové prihlasky, a to i ve
vztahu k jejim narodnim fazim, a jsou spolumajiteli prav na patenty odpovidajici vynalezu
popsanému Vv této pfihlasce (,Vynalez").



e mezinarodni patentova piihlaska ¢. PCT/CZ2015/050003, nazvana “1,2,3-thiadiazol-
Syl-urea derivatives, use thereof for regulating plant senescence and preparations
containing these derivatives®, stejnojmenného vynalezu, zvefejnéna pod &islem WO
2016/037595, podana dne 2. zafi 2015, s datem priority 9. zafi 2014, a jejich narodnich
ekvivalentt (EP, USA, JAR), (dale také jako ,Prihlaska")

B) Prevodce ma zajem preveést svij podil na pravech k vySe uvedené Prihlasce a pravech na

patenty odpovidajici vySe uvedenému Vynélezu na Nabyvatele, a Nabyvatel ma zajem tato
prava nabyt a stat se tak wyluénym vlastnikem prév na patenty odpovidajici vy$e uvedenému
Vynalezu a vyluénym viastnikem v8ech budoucich patentl a jinych prav udélenych na zakladé
Prihlasky;

PROTO SE SMLUVNI STRANY DOHODLY NASLEDOVNE:

CLANEK 1 - PREDMET SMLOUVY
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Pfedmétem teto Smiouvy je pfevod spoluviastnickeého podilu Prevodce o velikosti 50% (padesat
procent) na pravech na patenty odpovidajici Vynalezu a podilu ve stejném rozsahu na nize
uvedené Pfihlasce na Nabyvatele, a to v Uplném rozsahu (souhrnné dale jen ,Podil") z Pfevodce
na Nabyvatele:

e mezinarodni patentova pfinlaska ¢. PCT/CZ2015/050003, nazvana “1,2 3-thiadiazol-
Syl-urea derivatives, use thereof for regulating plant senescence and preparations
containing these derivatives’, stejnojmenneho Vynalezu, zvefejnéna pod Cislem WO
2016/037595, podana dne 2. zafi 2015, s datem priority 9. zafi 2014, a viechny jeji
narodni ekvivalenty (EP, USA, JAR).

Pfevodce timto pfevadi na Nabyvatele veskera sva prava k vyse uvedenému Podilu, a to véetné
vSech prav a povinnosti s nim spojenych. Nabyvatel se zavazuje zaplatit Pfevodci v souvislosti
s pfedmeétnym prevodem Castku ve vySi 448 975,- K¢ + 1 155 EUR, odpovidajici souétu nakladu
vynalozenych Prevodcem v souvislosti s pfihlaSovanim a udrzovanim PrihlaSky a patentu
odpovidajicich Vynalezl v platnosti, jejichz podrobny rozpis je uveden v Pfiloze ¢.1 této
Smiouvy. Odmeéna bude uhrazena v ¢eskych korunach a pro prepocet kurzu EUR/KE bude pouzit
kurz CNB platny ke dni vystaveni faktury.

Jako Uplatu za pfevod prav k Podilu sjednavaji Strany pravo Pfevodce na placeni castek
odpovidajicich nejméné dvacetipéti procentim z jakékoliv protipinéni prijatého Nabyvatelem za
poskytnuti licence k vyuZivani jakéhokoliv patentu udéleného na Vynalez a/nebo za prevod prav
na patenty/patentu/l zaloZenych na Vynalezu ¢i za prevod jakékoliv Easti téchto prav (tj. zejména
z jakékoliv licenéni odmény nebo ceny pfevodu prdv), nebude-li mezi Stranami pisemné

uuuuu

Nabyvatel je povinen zaslat Pfevodci kopii kazdé licenéni smlouvy tykajici se vyuzivani
jakéhokoliv patentu udéleného na Vynalez a smiouvy o pfevodu prav ve smyslu predchoziho
odstavce. Nabyvatel je rovnéz povinen pisemné oznamit Pfevodci pfijeti jakéhokoliv protipinéni
ve smyslu predchoziho odstavce a doprovodit jej pisemnym vyaétovanim takového pfijatého



1.5
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protipinéni, pficemz Pfevodce je opravnén fakturovat Uplaty ve smyslu predchoziho odstavce
pocinaje dorucenim takového vylctovani Nabyvatele jakéhokoliv pfijatého protipinéni.

Nabyvatel timto Podil pfijima a stava se jedinym viastnikem prav na patenty odpovidajici vyse
uvedenému vynalezu a jedinym podatelem Pfihlasky, ato véetné vSech existujicich nebo
budoucich odvozenych, vylouéenych, pokradovacich a castecné pokracovacich prihlasek,
a vcetné vdech patentt, dodatkovych ochrannych osvédéeni €i uzitnych vzort udélenych na jejim
zakladé (dale jen ,Patenty’). Pfevodce souhlasi se zapisem této skuteénosti do pfisludnych
patentovych rejstriku.

Nasledkem prevodu Podilu dle této Smiouvy Strany prestavaji byt ke dni nabyti G€innosti této
smlouvy spoluviastniky Prihlasky a prav na Patenty. Ustanoveni Smlouvy o pfevodu prav
k patentovym pfihlaskam uzaviené dne 13.6.2017 mezi Pfihlasovatelem a Nabyvatelem proto ke
dni nabyti ucinnosti této smlouvy pozbyvaji Gcinnosti ve vztahu k PfihlaSce a nadale zlstavaji
v ucinnosti pouze ve vztahu k mezinarodni patentové pfihlasce ¢. PCT/CZ2015/050009, nazvané
"6, 8-disubstituted-9-(heterocyclyl)purines, compositions containing these derivatives and their use
in cosmetic and medicinal applications®, stejnojemnného vynalezu, zvefejnéné pod Eislem WO
2016/095880, podané dne 21. fijna 2015, s datem priority 15. prosince 2014.

CLANEK 2 - DALSI PRAVA A POVINNOSTI STRAN
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Prevodce prohlasuje, ze je jedinym viastnikem vSech prav k Podilu, a Ze pfevodem Podilu dle
této Smiouvy nejsou porusena Zadna prava tietich osob.

Prevodce prohlaSuje, Ze mu nejsou znamy Zadné skutecnosti, na zakladé kterych by bylo mozné
se domnivat, Ze doslo nebo by mohlo dochazet k porusovani prav z Pfihlasky a Ze pro ovéfeni
tohoto zjisténi ucinil veSkeré dostupné kroky, které po ném Ize rozumné poZzadovat.

Nabyvatel se timto zavazuje dodrZovat prava pdvodci ve vztahu k Vynalezu, Pfihlasce
i Patentim v souladu s prislusnymi pravnimi predpisy.

Strany se dohodly, ze veskeré naklady souvisejici s pfevodem Podilu nese Nabyvatel.

Nabyvatel se zavazuje pfipravit veSkerou dokumentaci a podklady potfebné k uskutecnéni
pfevodu a jeho zapisu u pfisluSnych Ufadd. Pfevodce se zavazuje poskytnout Nabyvateli
veSkerou potfebnou soucinnost v souvislosti s timto pfevodem. Soucasné s podpisem této
Smlouvy Prevodce pfeda Nabyvateli 3 (tfi) podepsana vyhotoveni prohlaSeni o prevodu Podilu
pro potfeby zaznamu tohoto prevodu do patentovych rejstfiku.

CLANEK 3 - ZAVAZEK MLCENLIVOSTI

3.1

Strany se timto zavazuji zachovavat miCenlivost o vSech divémych informacich souvisejicich
s Vynalezy, Pihlaskami a/nebo Patenty, vnitinimi zaleZitostmi Stran i touto Smlouvou, o nichz se
druhd Strana dozvédéla vprubéhu jednani a vzajemné spoluprace a kieré nejsou vefejné
pfistupné.
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Za davémé informace se povazuji zejména, nikoliv vSak vylucné, jakékoliv vynalezy,
nezvefejnéné piihlasky, know-how, jinde neuvefejnéné struktury slougenin, jejich smési a
biologické Ucinky téchto latek popfipadé smési, autorska dila, vykresy, plany, vzorky, procesy,
specifikace, obchodni tajemstvi, informace o cenach, obchodnich kontaktech a jakékoliv jiné
informace, které pfimo & nepfimo souvisi s Vynalezem, Pfihlaskou, Patenty nebo Stranou,
a které nejsou znamé a pfistupné verejnosti (dale jen ,Divérné informace").

Strany se timto zavazuji utajovat, nepfedat, nepublikovat, neumoznit pfistup nebo vyuziti tfetim
osobam anevyuzit Divémé informace druhé Strany bez jejiho pfedchoziho pisemného
souhlasu.

Nasledujici zpusoby zpfistupnéni Duvémnych informaci (nebo jejich ¢asti) nejsou povazovany za
poruseni zavazku migenlivosti dle tohoto Clanku 3:

i. zvefejnéni Davérnych informaci, které jiz byly obecné znamé nebo vSeobecné pristupné
pred uzavienim této Smlouvy;

ii. zvefejnéni Davérnych informaci, které se po uzavfeni této Smlouvy staly obecné
znamymi, aniz by za to byla zvefejfiujici Strana zodpovédna;

iii. zvefejnéni Davérnych informaci, které byly zvefejfiujici Strané sdéleny opravnénou treti
osobou;

iv. nutné zpfistupnéni Davérnych informaci statnim organdim nebo osobam se zakonnym
opravnénim takové Davérné informace pozadovat a/nebo kontrolovat nebo monitorovat
innost pfislusné Strany v mezich a v souladu s pozadavky pfislusnych pravnich
pfedpisy;

v. zpfistupnéni této Smiouvy v Registru smluv dle zakona ¢. 340/2015 Sb., o zviastnich
podminkach acinnosti nékterych smluv, uverejiovani téchto smiuv a o registru smiuy,
v (¢inném znéni;

vi. jiné uziti nebo zpfistupnéni Davémnych informaci s pfedchozim pisemnym souhlasem
prislusné Strany,

coz musi zvefejiujici Strana prokazat.

Strany se zavazuji umoznit pfistup k Davérnym informacim pouze osobam, jejichZ znalost téchto
informaci je nezbytna. V pfipadé, Zze bude nezbytné zpfistupnéni Davérnych informaci jinym
osobam neZ zaméstnancum Stran, se Strany zavazuiji zajistit, Ze takové osoby budou vazany
zavazkem miCenlivosti alespoil ve stejném rozsahu, jaky je stanoven vtéto Dohodé. Strana
odpovida za $kodu zplsobenou poruenim zavazku mienlivosti svych zaméstnancu i tretich
osob, které jejim zavinénim pfisly s Duvérnymi informacemi v rozporu s touto Smiouvou do styku.

Jakékoliv ustni nebo pisemné zvefejnéni tykajici se Vynalezu pfislusi primarné Nabyvateli.
Prevodce je opravnén publikovat informace tykajici se Viynalezu pouze v ramci své akademické
¢innosti a jen na zakladé pisemného souhlasu Nabyvatele s obsahem kazdé konkrétni publikace.
V pfipadé, ze se Nabyvatel nevyjadfi do dvaceti (20) dni od obdrzeni obsahu publikace, ma se
za to, Ze se znénim publikace souhlasi a Pfevodce je opravnén zvefejnéni provést. Nabyvatel
nebude souhlas s publikaci bez spravedlivého dlvodu odpirat.

CLANEK 4 - NAVAZUJICI VYZKUM A VYVOJ



4.1 Prevodce bude i po Gcinnosti pfevodu Podilu dle této Smlouvy opravnén uzivat Vynalez pouze ke
své akademické vyzkumné a vzdélavaci Cinnosti. Prava k vysledkim, které by z takové ¢innosti
Stran mohly vzniknout, budou naleZet Pfevodci.

4.2 Prevodce neni opravnén vyuzivat Vynalez k jakymkoliv komerénim GéelGm.

4.3 Ustanoveni odst. 4.1 vySe nema viiv na vykon viastnickych prav Nabyvatele k Vynalezu,
Prihlasce a Patentim, véetné jejich uzivani v piném rozsahu a k jakymkoliv G&elam.

CLANEK 5 - ZAVERECNA USTANOVENI

5.1 Tato Smlouva nabyva ucinnosti dnem jejiho zvefejnéni v Registru smiuy dle zakona
&. 340/2015 Sb., o zviastnich podminkach Ucinnosti nékterych smiuv, uvefejiiovani téchto smiuv
a o registru smluv, v G¢inném znéni.

5.2 Tato Smiouva a vztahy Stran touto Smlouvou vyslovné neupravené se fidi pravnim radem
Ceské republiky.

5.3  Zmény této Smlouvy mohou byt provadény pouze formou pisemnych pofadové Cislovanych
datovanych dodatku schvalenych a podepsanych obéma Stranami. Toto ujednani nemtze byt
zmeneno naslednou dohodou Stran v jakekoliv forme.

54  Tato Smlouva neni prevoditeing Zadnou ze Stran na tfeti osobu bez pfedchoziho pisemného
souhlasu druhé Strany.

5.5  Vpfipadé, ze se kterékoliv ustanoveni této Smlouvy stane nezakonnym, neplatnym nebo
nevymahatelnym ve vztahu k pfislusnému pravnimu fadu, nebude se k tomuto ustanoveni
prihlizet. Ostatni ustanoveni této Smlouvy a jeji platnost timto zistanou nedotéeny. Smiuvni
strany se zavazuji nezakonné, neplatné nebo nevymahatelné ustanoveni této Smlouvy nahradit
ustanovenim novym, a to uzavienim dodatku k této Smlouvé, tak, aby nové ustanoveni co
nejvice odpovidalo Uc¢elu nahrazovaného ustanoveni.

5.6 Pripadné spory mezi Stranami vzniklé z této Smlouvy budou feSeny dohodou, popfipadé
rozhodovany vécné a mistné prislusnym soudem Ceské republiky.

5.7 Tato Smiouva byla vyhotovena ve 4 (Gtyfech) vyhotovenich, z nichz Nabyvatel obdrzi 3 (tfi)
vyhotoveni a Pfevodce 1 (jedno) vyhotoveni.

V Praze dne

05 12 20%

V QOlomouci dne_

Za Nabyvatele: Za Pfevodce:

RNDr. Martin Vagner, CSc.. \ prof. Mgr. Jaroslav Miller, M.A,f Ph.D.
/
feditel | rektor :




PRILOHA C. 1 - PREHLED NAKLADU NA PRIHLASKU A PATENTY dle odst. 1.2 Smlouvy

poplatek cizi sluzby K¢ bez
Ugel nakladu ména poplatek Ké | DPH
evropska faze EP 15763189.6 - PCT/CZ2015/050003 -3.anuita 470 EUR 2 500,00
EP 15763189.6 - PCT/CZ2015/050003 -sluzby zahr.zastupce spojené se vstupem do narodni faze
(jesté ve.spravniho poplatku) 5387245
EP 15763189.6 - PCT/CZ2015/050003 -sluzby Inventia 8000,00
EP 15763189.6 - PCT/CZ2015/050003 - pfevod prav 100 EUR
PCT/CZ2015/050003, vstup do narodni faze v USA, &. phihlasky 15/506,127 41 200,58
PCT/CZ2015/050003, narodni faze v Jizni Africe
£, ZA 2017/01338 - priprava piihlagky 3842652
PCT/CZ2015/050003. gislo EP 15763189-0dpovéd na vymér 8 500,00
PCT/CZ2015/050003; narodni faze v USA, €. pfihlasky 15/506,127 - pfevod 909967
PCTICZ2015/050003, narodni faze v Jizni Africe ¢. pfinlasky 2017/01338 | dodatetné podani
dakumentu 1746117
PCT/CZ2015/050003, narodni faze v USA, €. pfinlasky 15/506,127 - pfedan| vymérnu 19749,40
PCTICZ2015/050003, narodni faze v USA, €. pfihlasky 15/506.127 - piprava a podani odpovedi
na vymer 49 340,01
PCT/CZ2015/050003, vstup do kanadske narodni faze 24 363,00 3024260
dito 000,00
dito 195,49
PCT/CZ2015/050003, US patentova pfihlaska €. 15/506.127 -predani vymémn 24.000,00
PCTICZ2015/050003, US patentova pfihladka €. 15/506.127 -pfiprava a podént odpovédi na
vymeér 45000,00
PCT/CZ2015/050003, US patentova pfihlaska €. 15/506.127 -platba udélovaciho poplatku 36 000,00
PCT/CZ2015/050003,CA 2991519 (Kanada), 4. udrZovaci poplatek 9.550,00
PCTICZ2015/050003,ZA 2017/01338 (JiZni Afrika), 4. udrzovaci poplatek 713258
PCTICZ2015/050003, EP 15763189.6 (Evropska pfinlaska), 4. udrzovaci poplatek 585 EUR 2500,00
PCTICZ2015/050003, kanadska patentova pfinlaska, 4. udrzovaci poplatek 860980
PCTICZ2015/050003, narodni faze v Jizni Africe ¢. pfihlasky 2017/01338, 4. udrzovaci poplatek 713258
Soucet 1155 EUR 24 558 424 417






